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1Rückenpolster aus Noppenschaum sor-
gen durch „Kamineffekt” für Belüftung
Airstripe profiles provide „chimney effect”
Coussins lombaires profilés en 
mousse „effet de cheminée”  
Acolchados lumbares 
perfilados de espuma para 
un „efecto chimenea“
エアストライプシステムはチ
ムニー（煙突）効果で熱気を
上方へ逃がします

Optimale Lastverteilung 
durch Bilaminat-Aufbau 
Bilaminate foam for op-
timal weight distribution 
Construction bilaminée: 
report de charge optimal 
Constucción bilaminada para 
un reparto óptimo de la carga
積層構造のフォームが荷重
のバランスを良くします

Anatomische Schulterträger
Contoured shoulder straps 
Bretelles ergonomiques
Hombreras anatómicas
立体成型されたショルダー
ストラップ

Bauchgurt / Waist belt / Ceinture 
abdominale / Cinturón abdominal / 
メッシュウィング付きのヒップベルト
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Das Airstripes System garantiert einen kompakten sicheren 
Sitz und die Luft kann auf 80% des Rückens frei zirkulieren.

The Airstripes system guarantees secure positioning, air can 
circulate freely up to 80% of the wearer‘s back.

Le système Airstripes garantit un maintien compact et sécurisé,
l'air circule librement sur 80% du dos.

El sistema Airstripes garantiza un ajuste compacto y seguro y
una excelente ventilación en un 80% de la espalda.

正しいポジションで背負うことで背面の 80% の面積を空気
が循環します
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3M Reflektoren strahlen einfallendes Licht 
zurück und sorgen so für mehr Sicherheit

3M REFLECTORS bounces light beams back 
and provides additional safety

Les réflecteurs 3M réfléchissent la lumière 
incidente et offrent ainsi plus de sécurité

Reflectores 3M reflejan la luz incidente pro-
curando mayor seguridad

3M社製リフレクターは車のライトの光を反射します

Brustgurt geschlossen sichert den Sitz der 
Schulterträger

The closed sternum strap secures shoul-
der strap fit

La fermeture de la sangle de poitrine sécurise
le maintien des bretelles

Cinturón de pecho cerrado mejora la coloca-
ción de las hombreras

チェストストラップを締めると、ショルダーベルトが
ずれにくくなります

Blinkey Lasche dient zum Anstecken eines als
Zubehör erhältlichen Blinklichtes

BLINKY LOOP used to clip on safety light, 
obtainable as accessory 

L'attache Blinkey sert à enclencher un feu 
clignotant disponible comme accessoire

Sujecíon Blinkey sirve de enganche para una 
luz intermitente disponible como accesorio

別売りのセーフティーブリンクを装着するためのルー
プを装備しています

Thermo-innenbeschichtung hält das Getränk 
je nach Wunsch angenehm warm oder kühl

Thermo-reflective foil keeps the drink cool 
or warm, as desired

Le revêtement intérieur thermique maintient la
boisson au choix agréablement chaude ou fraîche

Il rivestimento termico interno mantiene le
bevande come si desiderano, piacevolmente calde o 
fredde. 

チューブ式水筒に入った飲み物の保温と保冷に役立
ちます

Backpack Features
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